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PROGRAM STUDIOW WYZSZYCH
ROZPOCZYNAJACYCH SIE W ROKU AKADEMICKIM
2026/2027

przyjety przez Rade Instytutu Filologii Angielskiej dn.10 czerwca 2026
pieczec i podpis dyrektora

IFA.5201.2.7.2026
Studia wyzsze filologia angielska
na kierunku

Dziedzina/y nauki humanistyczne

Dyscyplina
wiodaca  jezykoznawstwo (70%)
(%udziat)

Pozostate | literaturoznawstwo (15%)
dyscypliny  historia (15%)
(% udziat)

Kod ISCED 0232

Poziom drugiego stopnia
Profil ogdlnoakademicki
Forma stacjonarne

prowadzenia

Specjalnodci - Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe
(nienauczyciel |~ Jezykoznawstwo i komunikacja
skie) - Literatura i media

Punkty ECTS 120

Czas realizacji

(liczba 4
semestrow)
Uzyskiwany
tytut Magister
zawodowy
Warunki Dyplom licencjata kierunku ‘filologia’ specjalnos¢ “filologia angielska’ lub kierunku
przyjecia ‘filologia angielska’.
na studia

Jednostka badawczo — dydaktyczna wtasciwa

merytorycznie dla tych studidow Instytut Filologii Angielskiej


P006787
Pływające pole tekstowe
Załącznik nr 1.27 do uchwały Senatu nr 17.29.06.2026 z dn. 29.06.2026


Symbol efektu
kierunkowego

Kierunkowe efekty
uczenia sie

WIEDZA (absolwent zna i rozumie)

K2_Wo01

K2_WO02

K2_WO03

K2_WO04

K2_WO05

posiada pogtebiong
i rozszerzong
wiedze o specyfice
przedmiotowej i
metodologicznej w
zakresie filologii
angielskiej, ktéra
jest w stanie
rozwijaé i tworczo
stosowac w
dziatalnosci
profesjonalne;j

Zna na poziomie
rozszerzonym
terminologie i
teorie z zakresu
filologii angielskiej
posiada pogtebiong
wiedze o
powigzaniach
dziedzin nauki i
dyscyplin
naukowych
wiasciwych dla
filologii pozwalajaca
na integrowanie
perspektyw
wtasciwych dla kilku
dyscyplin

wykazuje
pogtebiong wiedze
o wspofczesnych
dokonaniach,
osrodkach i
szkotach
badawczych
obejmujaca
wybrane obszary
dziedzin nauki i
dyscyplin
naukowych z
zakresu filologii
angielskiej

posiada pogtebiong
wiedze i
zrozumienie metod

Odniesienie do
efektow uczenia sie
PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

Formy sprawdzania efektow
uczenia sie

Projekt indywidualny, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusji,

Projekt indywidualny, Udziat
w dyskusji, Egzamin pisemny

Projekt grupowy, udziat w
dyskusji

Udziat w dyskusji, Praca
pisemna (esej)

Projekt indywidualny, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusji,
Praca pisemna (esej),



K2_WO06

K2_WO07

K2_WO08

K2_U01

K2_U02

analizy,
interpretacji,
warto$ciowania i
problematyzowania,
réznych wytworow
kultury witasciwe dla
wybranych tradycji,
teorii lub szkot
badawczych w
zakresie filologii
angielskiej

posiada pogtebiong
wiedze i
zrozumienie pojec i
zasad z zakresu
prawa autorskiego
oraz koniecznos¢
zarzadzania
zasobami witasnosci
intelektualne;j

ma pogtebiong
wiedze o
kompleksowej
naturze jezyka
angielskiego i jego
historycznej
zmiennosci

posiada pogtebiong
wiedze o
instytucjach kultury
i orientacje we
wspoétczesnym zyciu
kulturalnym

P7U_W, P7S5_WK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

Egzamin pisemny, Inne
(kolokwium), Gry
dydaktyczne, Referat

Gry dydaktyczne, Projekt
indywidualny, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusji,
Praca pisemna (esej),
Egzamin ustny, Egzamin
pisemny, Inne (kolokwium)

Projekt indywidualny, Udziat
w dyskusji, Egzamin pisemny

Projekt grupowy, udziat w
dyskusji

UMIEJETNOSCI (absolwent umie i potrafi)

W sposob
pogtebiony
formutuje i analizuje
problemy badawcze
w zakresie
wybranych
subdyscyplin
filologii angielskiej
samodzielnie
zdobywa wiedze i
rozwija
umiejetnosci
badawcze oraz
podejmuje
autonomiczne
dziatania

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UU

Gry dydaktyczne, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusiji,
Praca pisemna (esej)

Gry dydaktyczne, Projekt
indywidualny, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusji



K2_U03

K2_U04

K2_U05

K2_U06

zmierzajgce do
rozwijania zdolnosci
i kierowania wtasng
karierg zawodowa
przeprowadza
krytyczng analize i
interpretacje
réznych rodzajow
wytworow kultury,
stosujac oryginalne
podejscia,
uwzgledniajace
nowe osiggniecia
humanistyki, w celu
okreslenia ich
znaczen,
oddziatywania
spotecznego,
miejsca w procesie
historyczno-
kulturowym oraz
argumentuje w
sposob
merytoryczny z
wykorzystaniem
wtasnych pogladoéw
oraz pogladéow
innych autorow i
tworzy syntetyczne
podsumowania
przygotowuje,
redaguje i
prezentuje prace
pisemne oraz ustne
w jezyku angielskim
z wykorzystaniem
szczegdtowych ujec
teoretycznych
formutuje priorytety
stuzace realizacji
okreslonego przez
siebie lub innych
zadania

wspotdziata i
pracuje w grupie
jedno lub
wielokulturowej,
przyjmujac w niej
rézne role

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UK

Projekt indywidualny, Udziat
w dyskusji, Test zaliczeniowy,
Projekt grupowy

Projekt grupowy, Udziat w
dyskusji, Egzamin pisemny

Gry dydaktyczne, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusji,
Praca pisemna (esej),
Egzamin pisemny, Inne
(kolokwium)

Gry dydaktyczne, Projekt
grupowy, Udziat w dyskusji



K2 _U07 postuguje sie P7U_U, P7S_UK Udziat w dyskusji, Egzamin

jezykiem angielskim pisemny, Inne: ¢wiczenia w
na poziomie C2 grupach
zgodne z

wymaganiami

okreslonymi przez
Europejski System
Opisu Ksztatcenia

Jezykowego

KOMPETENCJE SPOLECZNE (absolwent jest gotow do)

K2_KO01 rozumie znaczenie P7U_K, P7S_KK Projekt indywidualny, Projekt
wiedzy w grupowy, Udziat w dyskusji
rozwigzywaniu
probleméw

K2_K02 identyfikuje i P7U_K, P7S_KR Udziat w dyskusji, Egzamin
rozstrzyga problemy pisemny, Test zaliczeniowy,
zwigzane z Inne: éwiczenia w grupach,
wykonywaniem Projekt grupowy
zawodu

K2_KO03 jest Swiadomy P7U_K, P7S_KO Project grupowy, udziat w
koniecznosci dyskusji

uczestnictwa w
zyciu kulturalnym,
interesuje sie
aktualnymi
wydarzeniami
kulturalnymi,
nowatorskimi
formami wyrazu

artystycznego,
nowymi zjawiskami
w sztuce
K2_K04 krytycznie ocenia P7U_K, P7S_KK udziat w dyskus;ji, projekt
odbierane tresci indywidualny

Efekty uczenia sie
Grupa przedmiotow / przedmiot Tresci programowe dla
grupy/przedmiotu

Zintegrowane

doskonalenie sprawnosci

receptywnych i

produktywnych w jezyku  K2_WO05, K2_WO06,
angielskim na poziomie  K2_UO01, K2_UQ5,
zaawansowanym; K2_U06, K2_K02,
ksztattowanie K2_KO04, K2_K05
poprawnosci,

adekwatnosci rejestrowe;j

i spojnosci wypowiedzi

ustnej i pisemne;j.

Rozwaj biegtosci jezykowej (PNJA VII-VIII / Integrated
Skills 5-6)



Kompetencja lingwistyczna zaawansowana (Gramatyka
angielska dla zaawansowanych)

Kompetencje akademickie (Pisanie tekstow akademickich
— poziom zaawansowany + Critical Thinking)

Seminarium magisterskie (I-1V)

Kompetencje cyfrowe i medialne

Wyktady do wyboru
(literatura/historia/kultura/jezykoznawstwo/komunikacja)

Modut specjalnosciowy — wybér 1 z 3 (Przektadoznawstwo
/ Jezykoznawstwo i komunikacja / Literatura i media)

Pogtebiona analiza

struktur gramatycznych

jezyka angielskiego;

Swiadome stosowanie
regut i normy jezykowej w
praktyce komunikacyjnej.

Redagowanie tekstu
akademickiego w jezyku
angielskim (struktura,
argumentacja, spojnosc);
krytyczna analiza tresci i

argumentow;
formutowanie

uzasadnionych wnioskéw.

Formutowanie i analiza

problemdéw badawczych;
dobdr i krytyczna analiza
literatury; przygotowanie

i redakcja pracy
magisterskiej;
przygotowanie

prezentacji wynikow.

Wykorzystanie narzedzi

cyfrowych w pracy
akademickiej;

wyszukiwanie i krytyczna

ocena zrodet;
przygotowanie i
prezentacja tresci;
odpowiedzialne

korzystanie z zasobdéw (w

tym witasnosé
intelektualna).
Pogtebienie wiedzy
specjalistycznej w

wybranym obszarze;

interpretacja i
wartosciowanie
wytwordéw kultury;

osadzanie zjawisk w

kontekstach

historyczno-kulturowych;
orientacja w podejsciach

badawczych.

Realizacja ksztatcenia
specjalistycznego zgodnie
z wybranym modutem

(plan semestralny

K2_W02, K2_WO07,
K2_U07, K2_K02

K2_WO05, K2_U03,
K2_K04, K2_KO5

K2_WO01, K2_W02,
K2_W03, K2_WO05,
K2_W06, K2_U01,
K2_U02, K2_U03,
K2_U04, K2_KO01,
K2_KO03, K2_K04,
K2_KO5

K2_WO01, K2_WO03,
K2_W06, K2_U02,
K2_U06, K2_U08,

K2_K01, K2_K04

K2_WO01, K2_WO05,
K2_W08, K2_U03,
K2_U05, K2_KO02,
K2_K03

K2_WO01, K2_W02,
K2_WO05, K2_WO07,
K2_U01, K2_U02,



Wskazanie

modutu); pogtebienie K2_U03, K2_U04,
wiedzy kierunkowej i K2_KO01, K2_K03

specjalnosciowej;
zastosowanie narzedzi i
ujec teoretycznych
wiasciwych dla
specjalnosci.

Realizacja zadan
zawodowych w
srodowisku pracy
wiasciwym dla
specjalnosci (m.in. biura
ttumaczen/instytucje i
firmy wymagajace
Zaawansowanej
komunikacji w jezyku
angielskim; w $ciezce
ttumaczeniowej takze
praca z narzedziami CAT).

Praktyki zawodowe

Prezentacja ustna zatozen
i wynikéw pracy
magisterskiej; odpowiedzi
na pytania dotyczace
pracy i zakresu programu
w obrebie specjalnosci (w
tym omoéwienie
przygotowanych tekstéow
naukowych wskazanych
przez promotora).

Egzamin magisterski

Kierunek filologia angielska pozostaje zgodny z misjg Uczelni poprzez ksztatcenie

zwigzkow z misjg wysoko wykwalifikowanych absolwentéw wyposazonych w zaawansowane

uczelni
i strategia jej
rozwoju

Sylwetka
absolwenta

kompetencje jezykowe, analityczne i komunikacyjne. Program realizuje cele
Strategii Rozwoju w obszarze doskonatosci ksztatcenia i badan, uwzglednia
potrzeby rynku pracy oraz rozwija kompetencje badawcze i spoteczne
studentdw, wspierajac idee uczenia sie przez cate zycie i wspdfprace z
otoczeniem spoteczno-gospodarczym.

Absolwent studiéw posiada pogtebiong wiedze z zakresu wybranej specjalnosci
oraz umiejetnosci wykorzystania jej w pracy zawodowej oraz réznych sytuacjach
zyciowych. Legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka angielskiego
na poziomie biegtosci C2 (wg ESOKJ Rady Europy) oraz umie postugiwac sie
jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania zawodu. Absolwent
posiada interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o
jezyku i jego znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego.
Umie rozwigzywaé skomplikowane problemy zawodowe i naukowe, gromadzic,
przetwarzac oraz przekazywac (pisemnie i ustnie) informacje, a takze aktywnie
uczestniczy¢ w pracy zespofowe;j.



Mozliwosé zatrudnienia:

¢ na stanowiskach wymagajgcych zaawansowanej znajomosci angielskiego

ki - . . )
LkJ\i/»;Sii;iVI:chz obszaru kulturowego roznych instytucjach: przede wszystkim
! . kulturalnych, w redakcjach, wydawnictwach i mediach
oraz uprawnienia ) . . .

awodowe e jako ttumacz, lub asystent jezykowy w sektorze kultury i mediéw oraz
innych instytucji i firm, gdzie wymagana jest bardzo dobra znajomos¢ jezyka

angielskiego, a takze w biurach ttumaczy
Dostep Absolwent studiéow drugiego stopnia otrzymuje tytut zawodowy magistra, ktéry

do dalszych uprawnia go do kontynuowania ksztatcenia w szkole doktorskiej

studiéw podnoszenia kwalifikacji w ramach studiéw podyplomowych.

Jednostka badawczo-dydaktyczna wtasciwa
merytorycznie dla tych studiéw

PODSUMOWANIE

Instytut Filologii Angielskiej

Liczba semestréw i punktéw ECTS konieczna
do ukonczenia studidw

4/120

taczna liczba godzin zajeé z bezposrednim
udziatem nauczycieli akademickich lub innych
0s6b prowadzgcych zajecia i osoby studiujgcej

980 (przektadoznawstwo) /945 (komunikacja,
literatura) + “pozostate godziny kontaktu
studenta z prowadzacym”: 236 komunikacja,
203 literatura, 189 przektadoznawstwo

taczna liczba punktow ECTS, jaka osoba
studiujgca musi uzyska¢ w ramach zajeé
prowadzonych z bezposrednim udziatem
nauczycieli akademickich lub innych oséb
prowadzacych zajecia

108 (przektadoznawstwo, komunikacja/112
(literatura)

taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana
zajeciom zwigzanym z prowadzong w uczelni
dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie lub
dyscyplinach, do ktérych przyporzagdkowany
jest kierunek studiow

94 (przektadoznawstwo, jezykoznawstwo)/98
(literatura)

taczna liczba punktéw ECTS, jaka osoba
studiujgca musi uzyska¢ w ramach zajeé

z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk
spotecznych w przypadku kierunkéw studidow
przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach
dziedzin innych niz odpowiednio nauki
humanistyczne lub nauki spoteczne

Nie dotyczy

taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana
zajeciom do wyboru

64

oraz




taczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana
praktykom zawodowym (jezeli program
studiow przewiduje praktyki)

4 (przektadoznawstwo, jezykoznawstwo)

Wymiar praktyk zawodowych (jezeli program
studiow przewiduje praktyki)

120 (przektadoznawstwo, jezykoznawstwo)

W przypadku stacjonarnych studiow
pierwszego stopnia i jednolitych studidow
magisterskich liczba godzin zaje¢ z wychowania
fizycznego.

Nie dotyczy

taczna liczba godzin zajeé na studiach
prowadzonych z wykorzystaniem metod i
technik ksztatcenia na odlegtosc.

135

taczna liczba godzin zajec¢ / punktéw ECTS
ksztatcenia w zakresie jezykdw obcych

Nie dotyczy

Procentowy udziat punktéw ECTS (w tgcznej
liczbie punktow ECTS koniecznych do
ukonczenia studidow), ktdrg osoba studiujgca
musi uzyska¢ w ramach zajeé: zwigzanych z
prowadzong na uczelni dziatalnoscig naukowa
w dyscyplinie/dyscyplinach do ktérych
przyporzadkowany zostat kierunek studiéw (w
przypadku profilu ogélnoakademickiego) lub
ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne (w
przypadku profilu praktycznego)

78% (Przektadoznawstwo) / 78%
(Jezykoznawstwo i komunikacja) / 81,6%%
(Literatura i media)




PLAN STUDIOW W UKtADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

. punkty
godziny kontaktowe ECTS
, E/-
nazwa kursu ZanC wW grupach T -
® Q
W SR
Al K |L|S|P|2]| 3
=}
ma
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 90 90 z 7
VII (Integrated Skills 5)
Gramatyka angielska dla 30 30 | z/o 3
zaawansowanych
Critical Thinking 15 15 z 1
15 120 135 | OE 11
Pozostate zajecia
. . punkty
kod zajec rodzaj zajec godz tyg. ECTS
Szkolenie BHK? 4
Szkolenie biblioteczne 2
IStudenci, ktérzy odbyli szkolenie BHK (BHP) na studiach | stopnia w UKEN nie powtarzaja
szkolenia po raz drugi na studiach Il stopnia (zaliczenie jest przepisywane).
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
. E/-  punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach E-
lea Raze —
W ]
A|lK|L|S]|Pp (M m
ng
Seminarium magisterskie I 15 15 | z 3
15 15 | OE 3
Lstudent wybiera jedno z oferowanych seminariéw.
Moduty do wyboru*
Nazwa modutu punkty
ECTS
Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe* 16
Jezykoznawstwo i komunikacja* 16
Literatura i media* 16

*Student wybiera jeden z oferowanych modutéw.

10



Semestr li

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

. punkty
godziny kontaktowe ECTS
E/-
nazwa kursu zaje¢ w grupach o
o &
Q N
= D
A| K|L|S]|P g 3
ra
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 90 90 |(z|E 7
VIII (Integrated Skills 6)
Pisanie tekstow akademickich - 30 30 | z 2
poziom zaawansowany
120 120 | 1E 9
Kursy do wyboru
pu
nk
godziny kontaktowe ty
EC
Nazwa zajec E/- TS
zaje¢ w grupach E-
lea
w . | Razem
Al K L S P | i
ng
Seminarium magisterskie I1* 15 15 z 3
Kompetencje cyfrowe i 30 30 z 2
medialne?
30 15 45 OE 5

1 student kontynuuje wybrane seminarium.

2Student wybiera jeden z dwdch kurséw proponowanych w ramach kompetenciji. Lista kurséw zostanie

podana w | semestrze.

Moduty do wyboru*
Nazwa modutu Eg?:ty
Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe* 16
Jezykoznawstwo i komunikacja* 16
Literatura i media*™ 16

*Student kontynuuje wybrany modut.

11



Semestr Il

Kursy do wyboru

godziny kontaktowe p: 2_:_?1
Nazwa przedmiotu zaje¢ w grupach :Ee_ E/-
w A " e ar| Razem
ni
ng

Seminarium magisterskie 15 15 z 6
n*
Wyktad z zakresu literatury 10 10 z 1
brytyjskiej |12
Wyktad z zakresu literatury 10 10 z 1
brytyjskiej 112
Wyktad z zakresu literatury 10 10 z 1
amerykanskiej 113
Wyktad z zakresu literatury 10 10 z 1
amerykanskiej 113
Wyktad z zakresu historii 10 10 z 1
Wielkiej Brytanii I#
Wykfad z zakresu historii 10 10 z 1
Wielkiej Brytanii II*

60 15 75 OE 14

Lstudent kontynuuje wybrane seminarium.
23,4 Student wybiera jeden z dwdch oferowanych kurséw w ramach kazdego wyktadu. Lista kurséw zostanie podana w I

semestrze.
Moduty do wyboru*
Nazwa modutu punkty
FCTS
Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe* 16
Jezykoznawstwo i komunikacja* 16
Literatura i media* 16

*Student kontynuuje wybrany modut.



Semestr IV

Kursy do wyboru

godziny kontaktowe p:(l;l_llf;y
Nazwa przedmiotu zaje¢ w grupach E- E/-
w e e IE;: Razem
g

Seminarium magisterskie 15 15 z 8
Ivi
Wykfad z zakresu historii 10 10 YA 1
USA I3
Wykfad z zakresu historii 10 10 YA 1
USA 114
Wykfad z zakresu kultury 10 10 YA 1
Wielkiej Brytanii®
Wyktad z zakresu kultury 10 10 yA 1
USA®
Wyktad z zakresu 10 10 yA 1
jezykoznawstwa’
Wyktad z zakresu 10 10 YA 1
komunikacji jezykowej®

60 15 75 OE 14

Lstudent kontynuuje wybrane seminarium.

2Student wybiera jeden z dwdch tematéw w ramach kazdego wykfadu. Lista tematdw zostanie

podana w Il semestrze.
3,

zostanie podana w Il semestrze.

Moduty do wyboru*

Nazwa modutu E(l;'?lg(ty
Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe* 8
Jezykoznawstwo i komunikacja* 8
Literatura i media*™ 8

*Student kontynuuje wybrany modut.

45678stydent wybiera jeden z dwdch kurséw proponowanych w ramach kazdego wykfadu. Lista kurséw

13



Egzamin magisterski

wynikéw pracy magisterskiej oraz odpowiada na pytania dotyczgce pracy.
Nastepnie student odpowiada na pytania dotyczace przygotowanych 10 tekstow
naukowych (artykuty, rozdziaty, ksigzki) dotyczacych tematyki danej specjalnosci i
niezwigzanych z pracg dyplomowa. Szczegétowy zakres tematyki przygotowanych
tekstéw okresla promotor.

Punkty
Tematyka ECTS
Egzamin magisterski ma charakter ustny i dotyczy ogdlnej wiedzy z zakresu
programu studiow na kierunku filologia angielska w obrebie danej specjalnosci
oraz obejmuje zagadnienia zwigzane z tematykg pracy magisterskiej.
Student przygotowuje prezentacje ustng dotyczacg najwazniejszych zatozen i 8
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PROGRAM SPECJALNOSCI

przyjety przez Rade Instytutu Filologii Angielskiej dnia 10 czerwca 2026 r.

Nazwa specjalnosci: Przektadoznawstwo —technologie ttumaczeniowe

Liczba punktow ECTS:56

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe posiada pogtebiong
wiedze teoretyczng i praktyczng z réznych obszaréow przektadu. Efektywnie planuje i realizuje
wszystkie etapy procesu ttumaczeniowego. Wykorzystuje technologie ttumaczeniowe (w tym
CAT), wykonuje postedycje i pracuje zgodnie z wymogami normy ISO 17100:2015. Posiada
interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie umiejetnosci jezykowych,
ttumaczeniowych oraz wiedzy z zakresu komunikacji miedzykulturowej i kultury krajéw obszaru
anglojezycznego w réznorodnych dziedzinach gospodarki, nauki, kultury i zycia spotecznego.
Specjalnos¢  ttumaczeniowa  Przektadoznawstwo-Technologie ttumaczeniowe posiada
akredytacje do sieci EMT (European Masters in Translation) w edycji 2024-29.

Absolwent specjalnosci Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe moze by¢
zatrudniony:

e na stanowisku wymagajgcym zaawansowanej znajomosci angielskiego obszaru
kulturowego w réznych instytucjach: przede wszystkim kulturalnych, w redakcjach,
wydawnictwach i mediach

e jako ttumacz, lub asystent jezykowy w sektorze kultury i medidow oraz innych instytucji i
firm, gdzie wymagana jest bardzo dobra znajomos¢ jezyka angielskiego, a takze w
biurach ttumaczy

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol efektu
dla
specjalnosci

WIEDZA

Sp2PRZ_WO01 posiada pogtebiong i rozszerzong wiedze o specyfice przedmiotowe;j i
metodologicznej w zakresie przektadoznawstwa, ktérg jest w stanie rozwijac i
twodrczo stosowac w dziatalnosci profesjonalnej

Sp2PRZ_WO02 zna na poziomie rozszerzonym terminologie z zakresu przektadoznawstwa
oraz wybranych subdyscyplin jezykoznawczych i przektadoznawczych

Sp2PRZ_WO03 | wykazuje pogtebiong wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin
naukowych zwigzanych z szeroko rozumianym przektadoznawstwem




Sp2PRZ_WO04

wykazuje pogtebiong wiedze o wspotczesnych dokonaniach, osrodkach i
szkotach badawczych, obejmujgcg wybrane obszary dziedzin nauki i dyscyplin
naukowych z zakresu przektadoznawstwa

Sp2PRZ_WO05

posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie podstawowych metod analizy i
interpretacji ~ w zakresie przektadoznawstwa oraz wybranych subdyscyplin
jezykoznawczych

Sp2PRZ_WO07

ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka angielskiego w
odniesieniu do réznych form przektadu pisemnego i ustnego

UMIEJETNOSCI

Sp2PRZ_U01

w sposéb kompetentny formutuje, analizuje i rozwigzuje problemy
ttumaczeniowe w przektadzie tekstdw pisemnych i ustnych w parze
jezykowej angielski — polski

Sp2PRZ_U02

samodzielnie zdobywa wiedze ttumaczeniowg oraz rozwija umiejetnosci
badawcze a takze podejmuje autonomiczne dziatania zmierzajgce do
dalszego rozwijania kompetencji ttumaczeniowe;j i kierowania wtasng karierg
zawodowa

Sp2PRZ_U03

przeprowadza krytyczng analize i interpretacje tekstéw specjalistycznych,
uzytkowych, literackich w celach ttumaczeniowych

Sp2PRZ_U04

wykonuje ttumaczenia tekstow pisanych i méwionych w parze jezykowej
polski-angielski z wykorzystaniem odpowiednich narzedzi ttumaczeniowych i
zgodnie z otrzymang specyfikacjg

KOMPETENCIJE SPOtECZNE

Sp2PRZ_K01

rozumie znacznie wiedzy z zakresu przektadoznawstwa w rozwigzywaniu
probleméw

Sp2PRZ_K04

krytycznie ocenia odbierane tresci wykorzystujgc wiedze i umiejetnosci
praktyczne z zakresu translacji

Formy sprawdzania efektdw uczenia sie

Sp2PRZ_WO
1
Sp2PRZ_WO
2
Sp2PRZ_WO
3
Sp2PRZ_WO
4
Sp2PRZ_WO0
5
Sp2PRZ_WO0
7

E — learning
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Sp2PRZ_U01
Sp2PRZ_U02
Sp2PRZ_U03
Sp2PRZ_U04
Sp2PRZ_K01
Sp2PRZ_K04

X | X | X | X | X | X

pieczec i podpis dyrektora
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PLAN SPECJALNOSCI

Przektadoznawstwo — technologie ttumaczeniowe

Semestr |

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
nazwa kursu - h | E/- | punkty
zaje¢ w grupac 0 = ECTS
W S| N
AlK[L|[S|PI[2]| 3
=)
ma
Teoria i pragmatyka przektadu | 15 15 30 E 4
Warsztaty ttumaczeniowe 30 30 E 4
Stylistyka jezyka polskiego dla 30 30 E 4
ttumacza
Korpusy i stowniki w pracy 30 30 | z/o 3
ttumacza
Badania przektadoznawcze 5 15 20 z 1
20 60 | 60 140 | 3E 16
Semestr Il
Zajecia dydaktyczne
. punkty
godziny kontaktowe ECTS
nazwa kursu " - E/-
zaje¢ w grupach i -
W S| 8
AlK|L|S|P|2]| 3
=
Teksty kultury w przekfadzie 15 15 30 E 3
Przektad wspomagany 30 30 E 3
komputerowo (CAT)
Modut specjalizacyjny 1: 30 30 E 3
przektad audiowizualny
Transkreacja 30 30 | z/o 3
Weryfikacja i redakcja 15 15 z 2
ttumaczen
Przektad srodowiskowy 30 30 z 2
15 90 | 60 165 | 3E 16




Semestr Il

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe

nazwa kursu zajec w grupach - E/-| punkty
i ECTS
W o [ N
AlK|L|s|P|2]|35
=]
o

Technologie ttumaczeniowe 30 30 | E 4

i postedycja

Modut specjalizacyjny 2: 30 30 | E 4

przektad specjalistyczny

Terminologia i data mining 30 30 |z/o 3

Projekty ttumaczeniowe 30 30 |z/o 3
30|90 120 | 2E 14

Pozostate zajecia

S E/- | punkty
rodzaj zajec tyg. godz. ECTS
Praktyka — 1 60 z 2
OE 2
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
. punkty
godziny kontaktowe ECTS
nazwa kursu " - E/-
zaje¢ w grupach i
W S| R
A|lK|L|[S|[P|Z2]S3
=}
oa
Audiodeskrypcija 15 15 z 1
Modut specjalizacyjny 3: 30 30 | E 4
przektad uwierzytelniony
Ttumacz na rynku pracy 15 15 z 1
30|30 60 | 1E 6




Pozostate zajecia

. E/- kt
rodzaj zajec tyg. Godz. / p:(r:]Tsy
Praktyka - 2 60 z 2
OE 2
Informacje uzupetniajace:
praktyki zawodowe (niepedagogiczne) / nieciagte
E/- termin i
nazwa praktyki god system
sem. tyg. -
(rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) iz realizacji
praktyki
Praktyka 1
Il | Praktyka odbywa sie w trybie stacjonarnym nieciagta,
badz mieszanym. Student zapoznaje sie ze 60 , studenci
specyfikg pracy w biurze ttumaczen badz sami
innej instytucji Swiadczacej ustugi wybierajg
ttumaczeniowe. miejsce
- o . , praktyki
Miejsce realizacji: Biura ttumaczen,
indywidualni ttumacze przysiegli, dziaty
ttumaczen w przedsiebiorstwach, firmy
miedzynarodowe, instytucje wykorzystujgce
ustugi jezykowe, wydawnictwa, biura podrézy,
hotele.
Praktyka 2
IV | Praktyka moze by¢ realizowana w trybie nieciggta,
zdalnym badz mieszanym. Student powinien 60 , studenci
pracowac z profesjonalnym sami
oprogramowaniem translatorskim CAT badz wybieraja
innymi narzedziami niezbednymi w pracy miejsce
ttumacza. praktyki
Miejsce realizacji: Biura ttumaczen,
indywidualni ttumacze przysiegli, dziaty
ttumaczen w przedsiebiorstwach, firmy
miedzynarodowe, instytucje wykorzystujgce
ustugi jezykowe, wydawnictwa, biura
podrézy, hotele.
120 | OE
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PROGRAM SPECJALNOSCI

przyjety przez Rade Instytutu Filologii Angielskiej dnia 10 czerwca 2026 r.

Nazwa specjalnosci: Jezykoznawstwo i komunikacja

Liczba punktow ECTS: 56

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Jezykoznawstwo i Komunikacja posiada pogtebiong wiedze z zakresu
réznych obszardéw jezykoznawstwa oraz szeroko rozumianej komunikacji jezykowej, odmian i
dialektow jezyka, jezyka medidw, komunikacji miedzykulturowej. Potrafi efektywnie wykorzystywac
najnowsze narzedzia badawcze, krytycznie analizowac i sporzadzac réznego rodzaju teksty uzytkowe,
pisane i méwione, jak tez pracowac w srodowisku wielokulturowym. Jest przygotowany do
wypowiedzi publicznej. Absolwent posiada interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na
wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia
spotecznego.

Absolwent specjalnosci Jezykoznawstwo i Komunikacja moze podjac¢ zatrudnienie na stanowiskach
wymagajgcych zaawansowanej znajomosci jezyka angielskiego, w komunikacji pisemnej i ustnej, w
firmach krajowych i miedzynarodowych, instytucjach wykorzystujgcych ustugi jezykowe,
wydawnictwach, biurach podrdzy, biurach ttumaczen, hotelach, instytucjach kultury, mediach,

dziatach ttumaczen w przedsiebiorstwach oraz dziatach obstugujgcych klientéw zagranicznych.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol efektu
dla
specjalnosci

WIEDZA

Sp2JEZ_WO01 |posiada pogtebiong i rozszerzong wiedze o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
w zakresie wybranych subdyscyplin jezykoznawstwa i komunikacji jezykowej, ktérg jest
w stanie rozwijac i tworczo stosowac w dziatalnosci profesjonalnej

Sp2JEZ_ W02 [zna na poziomie rozszerzonym terminologie z zakresu komunikacji jezykowej oraz
wybranych subdyscyplin jezykoznawczych

Sp2JEZ W03 |wykazuje pogtebiong wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin naukowych
zwigzanych z szeroko rozumiang komunikacjg jezykows i jezykoznawstwem
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Sp2JEZ_WO05

posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie podstawowych metod analizy i interpretacji w
zakresie komunikacji jezykowej oraz wybranych subdyscyplin jezykoznawczych

Sp2JEZ_WO07

ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka angielskiego, jego historycznej
zmiennosci oraz roznorodnosci dialektalnej i odmianowej

UMIEJETNOSCI

Sp2JEZ_U01

formutuje i analizuje problemy badawcze w zakresie réznych gatezi jezykoznawstwa i
szeroko rozumianej komunikacji jezykowej

Sp2JEZ_U02

samodzielnie zdobywa wiedze i rozwija umiejetnosci badawcze w zakresie
jezykoznawstwa i komunikacji jezykowej; integruje wiedze z rdézinych dyscyplin
zwigzanych z jezykoznawstwem i komunikacjg jezykowa i stosuje jg w sytuacjach
zawodowych

Sp2JEZ_U03

przeprowadza krytyczng analize i interpretacje tekstéow pisanych i méwionych, stosujac
oryginalne podejscia, uwzgledniajgce nowe osiggniecia jezykoznawstwa teoretycznego

Sp2JEZ_U04

przygotowuje i redaguje teksty uzytkowe, prace pisemne i wystgpienia ustne w jezyku
angielskim z zakresu jezykoznawstwa i komunikacji jezykowej z wykorzystaniem
najnowszych ujeé teoretycznych

KOMPETENCIJE SPOLECZNE

Sp2JEZ_KO1

rozumie znacznie wiedzy z zakresu jezykoznawstwa i komunikacji jezykowej w
rozwigzywaniu probleméw

Sp2JEZ_K04

krytycznie ocenia odbierane tresciw oparciu o wiedze i kompetencje z zakresu

komunikacji jezykowej

Formy sprawdzania efektow uczenia sie

Sp2JEZ_WO01
Sp2JEZ_WO02
Sp2JEZ_WO03
Sp2JEZ_WO05
Sp2JEZ_WO07
Sp2JEZ_U01
Sp2JEZ_U02
Sp2JEZ_U03
Sp2JEZ_U04
Sp2JEZ_KO1
Sp2JEZ_K04

E — learning
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PLAN SPECJALNOSCI

Jezykoznawstwo i komunikacja

Semestr |
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
nazwa kursu . E/- | punkty
zaje¢ w grupach [ | ECTS
W D | N
AlK|L[sS|PEB]| 3
-}
ra
Komunikacja miedzykulturowa 30 30 E 4
w zglobalizowanym swiecie
Podsystem dzwiekowy jezyka | 10 20 30 E 4
Stylistyka w ujeciu 30 30 | z/o 4
kontrastywnym
Semantyka 30 30 E 4
10 11 120 | 3E 16
0
Semestr Il
Zajecia dydaktyczne
. punkty
godziny kontaktowe ECTS
nazwa kursu - - E/-
zaje¢ w grupach [ -
w SIS
m ()
A|K|L|[S]|P g 3
ra
Neologizmy w jezyku mediow 30 30 E 4
Pragmatyka 30 30 E 3
Data mining & corpora 30 30 E 3
Teksty uzytkowe 30 30 | z/o 3
Teksty popkultury 30 30 z 3
15 150 | 3E 16
0




Semestr Il

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
nazwa kursu zaje¢ w grupach . E/-| punkty
T| = ECTS
Q
A|K]|LI|S g 3
je}
Socjolingwistyka 30 30 | E 4
Kontakt jezykowy 15 15 30 |z/o 3
Krytyczna analiza dyskursu 30 30 (z/o 3
Translacja w komunikacji 30 30 | E 4
15 10 120 | 2E 14
5
Pozostate zajecia
rodzaj zaje¢ odz. | t g | P
Praktyka — 1 60 z
OE
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
. punkty
godziny kontaktowe ECTS
nazwa kursu " - E/-
zaje¢ w grupach i -
W S| K
A|K]|LI|S g 3
(o10]
Wstep do jezykoznawstwa 15 15 | z 1
kognitywnego
Meandry skfadni 30 30 | E 4
Dialekty i odmiany jezyka 15 15 | z 1
angielskiego
15 45 60 | 1E 6




Pozostate zajecia

rodzaj zajec

godz. tysg.

E/-

punkty
ECTS

Praktyka - 2 60

Informacje uzupetniajace:
praktyki zawodowe (niepedagogiczne) / nieciggte

Jezykoznawstwo i komunikacja

OE

sem.

nazwa praktyki
(rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji)

tyg.

godz

E/-

termin i
system
realizacji
praktyki

Praktyka — 1

Praktyka realizowana w trybie
stacjonarnym. Student wykonuje zadania
zwigzane z komunikacjg pisemng i/lub
ustng, wymagajgcg zaawansowanej
znajomosci jezyka angielskiego.

Miejsce  realizacji:  firmy  krajowe i
miedzynarodowe, instytucje wykorzystujgce
ustugi jezykowe, wydawnictwa, biura
podrdzy, biura ttumaczen, hotele, instytucje
kultury, media, dziaty ttumaczen w
przedsiebiorstwach, dziaty obstugujgce
klientow zagranicznych, stanowiska pracy
wymagajgce zaawansowanej znajomosci
jezyka angielskiego.

60

nieciagta,
studenci sami
wybierajg
miejsce
praktyki

Praktyka — 2

Praktyka realizowana w trybie
stacjonarnym. Student wykonuje zadania
zwigzane z komunikacjg pisemng i/lub
ustng, wymagajacg zaawansowanej
znajomosci jezyka angielskiego.

Miejsce  realizacji: firmy  krajowe i
miedzynarodowe, instytucje wykorzystujgce
ustugi jezykowe, wydawnictwa, biura
podrézy, biura ttumaczen, hotele, instytucje
kultury, media, dziaty ttumaczen w
przedsiebiorstwach, dziaty obstugujgce
klientéw zagranicznych, stanowiska pracy
wymagajgce zaawansowanej znajomosci
jezyka angielskiego.

60

nieciggta,
studenci sami
wybieraja
miejsce
praktyki

120

OE
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PROGRAM SPECJALNOSCI

przyjety przez Rade Instytutu Filologii Angielskiej dnia 10 czerwca 2026 r.

Nazwa specjalnosci: Literatura i media

Liczba punktow ECTS: 56

Uzyskane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Literatura i media posiada poszerzong wiedze z zakresu
wspotczesnej literatury i kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz filologiczng
wiedze z zakresu medidéw. Potrafi pracowa¢ w s$rodowisku wielokulturowym i
multimedialnym, posiada umiejetno$¢ analizy i krytycznej oceny tekstow jezykowych,
kulturowych i intermedialnych. Jest przygotowany do wypowiedzi publicznej. Absolwent
posiada interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o
literaturze, kulturze i mediach w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego.
Absolwent specjalnosci Literatura i media moze podjgé zatrudnienie na stanowiskach
wymagajgcych zaawansowanej znajomosci jezyka angielskiego, w komunikacji pisemnej i
ustnej, w firmach krajowych i miedzynarodowych, instytucjach wykorzystujgcych ustugi
jezykowe, wydawnictwach, biurach podrdézy, biurach ttumaczen, hotelach, instytucjach
kultury, mediach, dziatach ttumaczen w przedsiebiorstwach oraz dziatach obstugujgcych
klientdw zagranicznych.

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol efektu
dla
specjalnosci
WIEDZA

Sp2LIT_WO01 posiada pogtebiong i rozszerzong wiedze o specyfice przedmiotowe;j i
metodologicznej w zakresie literatury i medidw, ktérg jest w stanie
rozwijac i twdrczo stosowac w dziatalnosci profesjonalnej

Sp2LIT_W02 zna na poziomie rozszerzonym terminologie i teorie z zakresu literatury i
medidéw

Sp2LIT_WO03 posiada pogtebiong wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin
naukowych zwigzanych z szeroko rozumiang literaturg i mediami

Sp2LIT_WO04 wykazuje pogtebiong wiedze o wspodtczesnych dokonaniach, osrodkach i
szkotach badawczych z zakresu literatury i mediow
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Sp2LIT_WO05

Sp2LIT_WO08

Sp2LIT_U01

Sp2LIT_U03

Sp2LIT_U04

Sp2LIT_KO1

Sp2LIT_K04

posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie metod analizy, interpretacji,
wartosciowania i problematyzowania, réinych wytwordéw kultury
wiasciwych dla wybranych tradycji, teorii lub szkét badawczych w
zakresie literatury i mediow

posiada pogtebiong wiedze o instytucjach kultury anglosaskiej i
orientacje we wspétczesnym zyciu kulturalnym krajéw anglojezycznych

UMIEJETNOSCI

W sposoéb pogtebiony formutuje i analizuje problemy badawcze w
zakresie literaturoznawstwa i medioznawstwa
przeprowadza krytyczng analize i interpretacje tekstow literackich i
przekazéw medialnych, stosujgc oryginalne podejscia, uwzgledniajgce
nowe osiggniecia literaturoznawstwa
przygotowuje, redaguje i prezentuje prace pisemne oraz ustne w jezyku
angielskim z zakresu literaturoznawstwa i przekazu medialnego z
wykorzystaniem odpowiednich uje¢ teoretycznych

KOMPETENCIJE SPOLECZNE
rozumie znaczenie wiedzy z zakresu literaturoznawstwa i przekazu
medialnego w rozwigzywaniu problemoéw
krytycznie ocenia odbierane tresci w oparciu o wiedze i kompetencje
literaturoznawcze i medioznawcze

Formy sprawdzania efektow uczenia sie

Sp2LIT_Wo1
Sp2LIT_WO02
Sp2LIT_WO03
Sp2LIT_Wo04
Sp2LIT_WO05
Sp2LIT_WO08
Sp2LIT_U01
Sp2LIT_U03
Sp2LIT_U04
Sp2LIT_K01
Sp2LIT_KO04
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PLAN SPECJALNOSCI
Literatura i media

Semestr |

Zajecia dydaktyczne

. punkty
godziny kontaktowe ECTS
nazwa kursu . - E/-
zaje¢ w grupach i
W S| R
Al K |L|s|P|2]|3
>
(010}
Teoria literatury 10 20 30 | E 4
Wspbiczesna literatura 30 30 | E 4
anglojezyczna: poezja
Semiotyka i reprezentacja 30 30 | E 4
kulturowa
Wprowadzenie do studiéw nad | 15 15| z 2
mediami
Analiza dyskurséw medialnych 15 15| z 2
25 95 120 | 3E 16
Semestr Il
Zajecia dydaktyczne
. punkty
godziny kontaktowe ECTS
nazwa kursu " - E/-
zaje¢ w grupach iy
W S
Al Kk |L|s|P |25
=}
(010}
Wspotczesna literatura 10 20 30 | E 4
anglojezyczna: proza
Filmowe adaptacje dziet 30 30 | z 3
literackich
Wspotczesne metody analizy 30 30 | E 3
tekstow literackich
Literatura cyfrowa i 30 30 | E 3
intermedialnos¢
Projekt akademicki I: 30 30 | z/o 3
popularyzacja wiedzy
10 140 150 | 3E 16




Semestr Il

Zajecia dydaktyczne

. punkty
godziny kontaktowe ECTS
E/-
nazwa kursu sajeé w grupach m .
W S
Al K |L|s|PI|2]3
=)
ra
Wspbiczesna literatura 10 20 30 | E 4
anglojezyczna: dramat
Teksty popkultury 30 30 | E 4
Doswiadczenie immersji w 15 15 | z/o 2
literaturze i innych mediach
Wybrane zagadnienia i 15 15 | z 2
wyzwania wspoéfczesnej
humanistyki
Projekt akademicki Il 30 30 | z/o 4
wyszukiwanie, analiza,
prezentacja
10 110 120 | 2E 16
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
odziny kontaktowe punkty
e ECTS
nazwa kursu . - E/-
zajg¢ w grupach |7 | _
W S| X
A|lK[L[S]|PI|Z]| 3
=]
(010}
Literatura poréwnawcza i 30 30 | E 5
intertekstualnos¢
Wyobcowanie, transgresja, 30 30 |z/o 3
stygma w sztuce angielskiego
obszaru jezykowego
60 60 | 1E 8




UNIWERSYTET
KOMIS]! EDUKAC)JI NARODOWE]
W KRAKOWIE
Instytut Filologii Angielskiej
30-084 Krakow, ul. Podchorgzych 2
tel. 12 662 62 05

IFA.0041.2.14.2026 . Krakéw, 10.06.2026 r.

Uchwata Rady Instytutu Filologii Angielskiej

z glosowania w dniu 10 czerwca 2026 roku

Rada Instytutu Filologii Angielskiej po zapoznaniu si¢ ze ziozona dokumentacja,
w glosowaniu jawnym (gtoséw na tak -19 , na nie - 1, wstrzymujacych sig-0, glosujacych-
20) zatwierdzita program studiéw II stopnia  stacjonarnych i niestacjonarnych
rozpoczynajacych si¢ w roku akademickim 2026/2027.

DYREKTOR 3
Instytutu Filologii Angielskiej

e R, oy BT L
prof. dr hab. Mariusz Misztal



UuKen
—_—

Uniwersytet Komisji
Edukacji Narodowej
w Krakowie

Krakow, 3 czerwca 2026

Rada Jakosci Ksztalcenia w Instytucie Filologii Angielskiej pozytywnie opiniuje program
studiéw I i IT stopnia stacjonarnych i niestacjonarnych rozpoczynajacych si¢ w roku akademickim 2026/27.

W imieniu cztonkéw Rady dr hab. MOWKEN.

Przewodniczaca Rady Jakosci Ksztatcenia w IFA

M

Uniwersytet Komisji ul. Karmelicka 41 Instytut Filologii Angielskiej
Edukacji Narodowej 30-084 Krakow ¢al 19 ££A £A D=
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08.06.2026 16:34:16 GMT+0200
q M o rZQd Dokument podpisany elektronicznie

podpisem zaufanym

Edukaciji

UniwersyituIBHtOW
Sty

w Krakowie

Uniwersytetu Komisji
Edukacji Narodowej
w Krakowie

Krakow,31 maj 2026

Opinia Instytutowej Rady Samorzadu Studentow
nazwa instytutu

Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie
W sprawie zmian w programie studiow nazwa kierunku studiow

w ramach stacjonarnych studiow studiow II stopnia

o profilu ogélnoakademickim

Na podstawie dostgpnych zrédet Instytutowa Rada Samorzadu Studentow Instytutu Filologii Angielskiej
Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie dokonata oceny zmian w programie studiow nazwa kierunku
studiow
W ramach stacjonarnych studiow 1I stopnia

o profilu og6lnoakademickim.

Nawigzujac do dokonanej analizy stanu faktycznego wyraza pozytywna/negatywng opini¢ na temat

proponowanych zmian w programie studiow.

Szczegdlowe uzasadnienie wraz z przyjetymi kryteriami oceny i ich uzasadnieniem stanowi zatacznik do

tego pisma.

Tymoteusz Poniedziatek
Przewodniczacy/a Instytutowej Rady Samorzadu Studentow

Instytut Filologii angielskiej

_

Instytutowa Rada Samorzadu Studentéw
Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej
w Krakowie

ul. Podchorgzych 2. pok. 270
30-084 Krakéw

www.samorzad.uken.krakow.pl

Biuro Samorzgdu Studentéow
tel. 12 662 61 19
samorzad@up.krakow.pl



Zatacznik 1.

Karta studenckiej oceny programu studiéw

Kryterium:

Ocena spelnienia:
Spetione/ Czgsciowo

spelnione/ Niespetione

Uzasadnienie:

Prawidlowos$¢ przyporzadkowania
punktow ECTS do poszczegolnych
przedmiotow uwzgledniajac naktad

pracy studenta.

Czesciowo spetnione

Z analizy planu wynika iz nakfad
pracy jest proporcjonalny do
postawionych wymagan, Jednakze
w zajeciach obligatoryjnych
semestru trzeciego zostat
popetniony btagd w
przyporzgdkowaniu punktéw ECTS
do poszczegdlnych przedmiotow
odbiegajgc od Sumy punktéw

kakretnych przedmiotéw

Adekwatnos¢ formy zajec spetnione Formy zajec¢ sg adekwatne do
wzgledem tresci programowych tresci programowych w ramach
realizowanych w ramach poszczegdinych kurséw
przedmiotow

Modutowe i kierunkowe efekty spetnione Kierunkowe efekty nauki zostaty

uczenia si¢ sa sformutowane w
sposob zrozumiaty i adekwatny do

specyfiki kierunku studiow.

sformutowane klarowanie,
pozwalajac na tatwe dla studenta
zrozumienie, pozostajac

adekwatne do specyfiki kierunku

Tre$ci programowe realizowane w
ramach przedmiotéw sg zgodne ze
specyfika kierunku studiow oraz

efektami uczenia sig.

niespetnione

Ze wzgledu na brak dostepu do
kart kursow, analiza i ocena nie

byta mozliwa

Adekwatno$¢ i zrozumiato$¢ form
egzaminowania, zardwno zaliczen
etapowych, jak i procesu

dyplomowania.

spetnione

Formy egzaminowania zostaty
wstepnie przypisane do kazdego z
poszczegdlnych kurséw. Jednakze
niemozliwa jest analiza ich

zrozumiatosci i adekwatnosci ze

Podpis:



samorzqgd
studentow
*

Uniwersytetu Komisiji
Edukacji Narodowej

w Krakowie
wzgledu na brak dostepu do kart
kurséw
Wymiar, zasady i forma spetnione Czas realizownych praktyk
realizowanych praktyk wspdlnie z ich umiejscowieniem w
zawodowych. planie zaje¢ zostat poprawnie
przypisany
Mozliwos¢ realizacji przedmiotow | spetnione Wymog ukoniczenia studidw
do wyboru, w tacznym wymiarze stanowigcy przypisanie punktéw
nie mniej niz 30% sposrod ECTS do przedmiotéw
wszystkich punktow ECTS fakultatywnych wynoszacy 30%
wymaganych do ukoficzenia tacznej ilosci punktéw zostat
studiéw oraz atrakcyjnosc oferty. spefniony.

Dodatkowe uwagi. nieprzyporzadkowane do kryteriow:

Zrédla. ma podstawie ktorych zostala wydana opinia. oraz informacja o przebiegu

wspélpracy z wladzami Uezelni w procesie: Programy studiéw udostepnione do oceny

Kompleksowe uzasadnienie w oparciu o przyjcte kryteria:

_

Instytutowa Rada Samorzgdu Studentéow
Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej
w Krakowie

ul. Podchorgzych 2. pok. 270
30-081 Krakow
www.samorzad.uken.krakow.pl

Biuro Samorzadu Studentéow
tel. 12 662 61 19

samorzad@up.krakow.pl





